EP20
산수는 어려워



Math is Hard

May Ann:
오늘은 산수시험을 보겠어요~



Today, we're going to have a math test.

Children:
네에~~?!



Huh?

May Ann:
모두 시험 준비를 하세요~



Everyone, get ready for your test.

Sheldon:
말도 안돼요!!



No way!

May Ann:
응? / 왜?



Huh? / And why not?

Sheldon:
저는 신선이 될 건데 산수는 뭐하러 해요!!



I'm going to be a wizard. Why do I have to study math?

May Ann:
슈잉은 그럼 어떤 신선이 되고 싶나요?



What kind of a wizard do you want to be?

Sheldon:
 음....



Huh? Hm…

Sheldon:
 하압~~~~ 합!(상상이미지 나오는 동안 계속) 



Hyah!!

Sheldon(/겹Off):
108 요괴들을 모두 잡아버릴 수 있는 강력한 마법을 가진 신선이요~!!



A wizard with magic powerful enough to catch all 108 lengendary ghosts!

May Ann(Off):
 108요괴를 잡는다고?



All 108 legendary ghosts?

May Ann(Off):
 그럼 108요괴 중에서


May Ann(Off):
 67마리를 잡았으면 못잡은건 몇 마리지?



Then if you catch 67 of the 108 ghosts, how many more do you have to catch?

Sheldon:
(호흡)



Huh?


/ 그...그건....



Um…that is… um… ahhhh(adlib)
May Ann(off):
신선도 기본적인 산수는 할 줄 알아야



한답니다.



Even wizards have to know basic math.


그럼, 산수 시험 준비를 하도록 해요~



So everyone, get ready for your math test.

Children:
에~~이~~~



Awwww (adlib).

May Ann:
그 대신에 만약 모두 60점을 넘는다면 오늘은



숙제를 내주지 않겠어요~



But… if everyone gets over 60, there will be no homework tonight.

Children :
와아~                                



Yay~

Children:
(호흡)



Hmm…

Tao:
(호흡)



Hmm…

May Ann:
그럼 점수를 발표하겠어요~/



I’m going to announce everyones score.


Jasmine~95점!



Jasmine! 95 points!

Children:
와~~!!



Wow~

Jasmine:
(호흡)



(giggle)

May Ann(Off):
 포리는......82점!!



Polley! 82 points! 

Polley:
포리포리~~



Polley polley!

May Ann:
키키와..무무는 80점!     



Kiki and Mumu! 80 points!

Sheldon:
흥! 너희는 공부 좀 더 해야겠다!



Hmm! You guys better study harder!


창피해해서 원....



You should be embarrassed.

Kiki/Mumu:
(호흡)           



Huh?

May Ann(Off):
 슈잉은 72점!    



Sheldon! 72 points!

Mumu:
 우우...



Huh?

Kiki:
 흥!



Hm!

May Ann(Off):
 뚱펭은....62점!     



Pongus Peng! 62 points!

Pingus Peng:
뚱펭! 니가 그러니까 맨날 졸업을 못하는거야!



Pongus Peng! That's why you can't graduate.

May Ann(Off):
 홀펭은 61점! 



Pingus Peng! 61 points!

Pongus Peng:
 우씨...



Hmmmm~

Pingus Peng:
 에헤헤;;



(Laughter)

Mumu:
그럼 모두 60점 넘은건가?



It looks like everyone got over 60 points!

Polley:
포리포리~~



Polley polley!

Sheldon:
그럼 오늘 숙제는 없는거죠?



So there's no homework, right?

Children:
와아~~~



Yay~

May Ann:
잠깐!!



Wait!

May Ann:
타오가 남았네요~~



We still have Tao.


Tao는.....



Tao got…

May Ann:
타오는 /영~~점~~!!



Tao got…/ zero points!

Children:
네에~?!



What?

Tao:
미안.....난 산수를 배운 적이 없어서.....



I'm sorry. I've never learned math.

Sheldon :
아아~~...!!



Oh~


말로만 듣던 영점을 보게 될 줄은...



I can't believe someone actually got a zero!

Mumu:
이보게 친구! 이거는 좀 심하지 않은가..



Tao~ That's just unbelievable.

May Ann:
그럼 약속대로 숙제를....



So, tonight's homework is.

Sheldon:
잠깐만요!



Wait!

May Ann:
무슨 일이지요?



What is it?

Sheldon :
(f)칫!...오늘 저녁엔 게임해야하는데



Hm! I have to play video games tonight.


Tao 녀석 때문에 숙제를 할 순 없지!/



I can't have homework because of Tao.


선생님~한 번만 더 기회를 주세요...네~?



Professor May Ann, give Tao another chance.

Sheldon:
저희가 어떻게 해서든 타오가 60점이 넘게



We'll make sure that Tao gets over 60 points.

May Ann:
너희들이?



You will?

Children:
네~!!



Yes!!

May Ann:
호~ 산수실력이 그렇게 쉽게 늘까요?



Hm~ Math isn't something you learn over night.


그렇긴 해도.. 좋아요~그럼 한 번 해보세요~



But if you want… Okay, I'll give Tao another chance.

Sheldon:
내가 특별히 지도를 해줄테니



감사하게 생각해라, Tao!



You should be thanking me for teaching you, Tao!

Tao:
으...응!



Huh? Okay!

Sheldon:
1더하기 1은 얼마지?



What's one plus one?

Tao:
응?/ 음....그러니까.....



Huh? / Um… Let's see…

Sheldon:
헉; 바보수치가 생각보다 심하군.../



Hm? He's dumber than I thought.


Pingus Peng! 눈덩이 좀 만들어줘



Pingus! Make some snow balls!

Pingus Peng:
(호흡) 하아하아하아~ 후으읍!



Hm! 

Pingus Peng:
 (f/o)자!



Here!

Pongus Peng:
(호흡)/ 여깄엉~(호흡) 



Here you go!

Sheldon(Off):
자~그럼! 오른 손의 눈덩이 하나와



왼 손의 눈덩이 하나.....     



You have a snow ball on your left and a snow ball on your right.

Sheldon:
그것들을 합치면 어떻게 될까?..



What happens if you add them together?


후훗! 이제 1 더하기 1이 몇인지 알겠지?



You see what 1 plus 1 is?

Tao:
...1 더하기 1은.....



1 plus 1 is…

Children:
(호흡)



Hm…

Tao:
커다란 1이네~~~



It's a bigger 1!

Sheldon:
이 바보야!! 그걸 합쳐버리면 어떻게 하냐!!



You idiot! You can't put it together!

Tao:
좀 전에 합치라고 했잖아~!



You just told me to put them together!

Sheldon:
내가 저걸 그냥~~!!/으아아아악~~~!!!!



I oughtta..! Get over here! Let me go!
Pingus Peng/Pongus Peng:
(겹/말리며)진정행~/됐어됐어



Come on, calm down / Yeah!

Mumu:
잠깐!!



Wait!


이 몸이 더 확실한 방법을 알려주겠네.



I'll teach him a better way to do math.

Mumu:
친구, 제자리 뛰기를 한 번 해보게나.



Ok Tao~ Try jumping in place.

Tao:
 (호흡)



Hm!

Mumu:
다시 한 번 뛰어 보게.



Jump again.

Tao:
 (호흡)



Hm!

Mumu:
그럼 자네 모두 몇 번 뛰었나?



How many times did you jump?

Tao:
두 번



Twice

Mumu:
그럼 일 더하기 일은 얼만가?



Then, what's one plus one?

Tao:
일, 이..



One…two…


아하~ 일 더하기 일은 이구나~~~



Oh, one plus one is two!

Children:
오오~~~~



Hmm~~

Jasmine:
이제 타오도 셈을 할 줄 아네~



Tao now knows how to do math.

Tao:
헤헤...



(giggle)

Mumu:
산수 역시 무술처럼 몸을 사용해야



하는 거라네~~



Just like martial arts, you have to use your body to do math.

Sheldon:
그렇게 몸으로 하는 무식한 방법으로는 한계가있지!



But there are limits to just using your body to study math.

Tao:
(겹/호흡) 



Huh?

Mumu:
뭣이??    



What?

Sheldon:
타오, 13 더하기 30은 얼마지?



Tao, what's 13 plus 30?

Tao:
(호흡만)



(adlib)
Mumu:
답이 뭔가?



What is the answer?

Tao :
(f/o)힘들어서 까먹었어..헥헥



I'm so tired that I forgot.

Mumu:
 허헉!



Huh?

Sheldon:
으아~~!! 대신선중의 대신선님이시여~!대체 어떻게 해야 이 바보가 60점을넘을 수 있단 말입니까~!!?



No! Great Wizards of the past! What do I have to do to make this dummy get over 60 points?

Kiki:
저기...내가 만든 발명품이 있는데...



There’s this invention I made.

Jasmine:
어떤 발명품??



What invention?

Sheldon:
에? 이게 뭐야?



Huh? What is this?

Jasmine:
이걸로 뭘 어떻게 하려고?



What are you going to do with this?

Kiki:
이건 뇌파에 영향을 줘서 



머리가 좋아지게 하는 장치거든...



It influences your brain waves and makes you smarter.

Children:
우와~~



Wow~

Jasmine:
키키는 별 걸 다 만들 줄 아는구나~



Kiki, you can make all kinds of things!

Tao:
와~ 멋진데~



Wow, this is cool~

Kiki:
어때? 불편하진 않지?



Are you comfortable?

Tao:
응! 머리에 딱 맞아!



Yes. It fits perfect.

Tao:
근데 이거 어떻게 하는거야?



How do I use this?

Kiki:
잠깐만~



Just a sec.

Tao:
(호흡)



Huh?

Kiki:
32 더하기 27은?



What's 32 plus 27?

Tao:
59..  



59!

Children:
우와~~~



Whoa~

Kiki:
259 더하기 178은?



What's 259 plus 178?

Tao:
437..



437!

Children:
우~~와~~~아~~~



Whoa~

Mumu:
정말 대단하구만!!



That’s amazing!

Jasmine:
키키야, 굉장해~~



Kiki, that really amazing!

Polley:
포리포리~~



Polley polley!

Sheldon:
흠...생각보다 일이 쉽게 풀리는데?



Hmm.. This is going easier than I thought.

Kiki:
헤...헤....



(giggle)

Children(애드립):
 이런 걸 만들다니 멋지다~/



It's really cool (adlib).


다음에 나도 써볼래~/등등



Can I try it too (adlib)?

Tao:
너희들은 누구지?          



Who are you guys?

Sheldon:
에? 뭐라고?



Huh? What?

Tao:
너희들의 정체를 밝혀라!



Tell me who you are!

Kiki:
어?...뭐가 잘못됐나?



Huh? I think something's wrong.

Mumu:
이보게, 친구, 장난이 심하군



Tao, stop playing around!

Tao:
정체를 밝히지 못하는 걸 보니



요괴들이 분명하군!!



You can't answer me! You must be evil ghosts!

Children:
 (호흡)



Huh?

Tao:
그렇다면, 내가 처리해주마!!



Then, I’ll take care of you all!

Tao:
보리보리봉봉, 보리보리봉봉, 그려라, 나와라,얍!



Abracadabra! Rhinoceros! Hyah!

Children:
 으아아!



Whoa…

Pingus Peng:
머리가 좋아지니까 그림도 잘 그리네~~~~



That thing’s made him paint better too.


제대로 소환했는데 그래~~



That's a real rhino!

Pongus Peng:
대단하당~~



That’s cool~

Sheldon:
이 바보야! 지금 감탄할 때냐!!



You fools! Are you here to critique his drawings?
Tao:
도술 코뿔소야! 저 요괴들을 무찌르거라!!!



Magic Rhino! Attack those ghosts!

Children:
(호흡)



Huh?

Mumu:
어서들 피하시게!!



Everyone, run!

Children:
으아아악~~~!!   



(scream)

Mumu:
훗! 감히 내게 덤비다니 겁이 없군./



Hmph! How dare you attack me?


두려움이 뭔지 가르쳐주마!!/



I'll be sure to teach you a lesson!


하이압~~!!   



Hyah!!

Mumu:
으아아아악~~~~!!



(scream)

Tao:
(호흡)



Hm…

Pingus Peng/Pongus Peng:
 윽!



Huh?

Tao:
이번엔 저쪽이다!!



Over there!

Pingus Peng/Pongus Peng:
(겹) 호흡



Huh?

Pingus Peng:
뚱펭, 우리가 나설 때다!



Pongus, it's our turn!

Pongus Peng:
알았쩡~나도 도울게!



Okay, I'll help too!

Pengs:
얼음의 기운이여~~모~여~라~~!!



Power of ice! Freeze this rhino!

Pingus Peng/Pongus Peng:
펭스  얼음마법 발사~!!!



Pengs Ice Freeze! Hyah!

Pongus Peng:
 헉



Huh?

Pingus Peng/Pongus Peng:
뜨악~!!!



(gasp)

Pongus Peng:
으아아악~~!!



(scream)

Tao:
코뿔소야! 저쪽에 남아있는 요괴들도 



모조리 쓸어버려라!!



Magic Rhino! Take out all the ghosts over there!

Sheldon:
역시, 이 슈잉님이 나설 때가 됐군.



Hm! It's time for me to step in.


내가 끝내주지...



I'll take care of this!

Jasmine :
...안되겠어...



No…


Polley! 기회를 봐서.(속닥속닥속닥)



Polley… wait for the chance to… (whispering)


알았지? 



Got it?

Polley:
포리포리~



Polley polley!

Sheldon:
나의 화염탄을~~~받아랏!!



Eat my fire ball!!

Sheldon:
으하하핫!~~승부는 갈렸다!!



(Laughter) This fight's over!

Sheldon:
하하하하~~



(Laughter)

Sheldon:
우와왓~!!



Huh?

Sheldon:
뜨아아아아~~~~



(scream)


~~~~~~~~~~~~~~(115에서 116컷까지 이어서)


Jasmine:
포리! 지금이야!!



Polley! Now!

Polley:
포릿!



Polley!

Children:
 영차! 영차!



Pull! Pull!

Tao :
(slow) 우~~아~~~아~~~



(scream)

Children:
(호흡)      



(sigh)

Jasmine:
타오야, 괜찮아? 



Tao, are you okay?

Tao:
응? 뭐가?



Huh? What do you mean?

Mumu:
우리를 알아보겠나, 친구?



Do you know who we are?

Tao:
응? 당연하지, 무무..그리고, Jasmine...모두들…



Huh? Of course, Mumu, and Jasmine, and everyone else!

Kiki:
다행이다...



Whew~

Polley:
포리포리~~



Polley polley!

Sheldon:
잠깐!! 



Wait!


2 더하기 2는?



What's 2 plus 2?

Tao:
어..하... 너무 어렵다....



Huh? Um… It's too hard.

Sheldon:
으아아~~~바보로 돌아왔네~~!!



Oh no! He's dumb again!

Jasmine:
잠깐만, 내가 한 번 해볼게...



Wait, let me try.


Tao가 세상에서 제일 좋아하는 게 뭐야?



Tao, what's your favorite thing in the whole world?

Tao:
음....그야 물론 복숭아지~~



Um… Peaches, of course!

Jasmine:
복숭아라..../좋았어!!



Peaches…/ Okay.

Jasmine:
타오! 이 나무에 복숭아가 몇 개 달려있지?



Tao, how many peaches are hanging on this tree?

Tao:
6개 



Six!

Jasmine:
그럼 저 나무에는?



What about that one?

Tao:
음...4개.



Um… four!

Jasmine:
그럼 모두 몇 개야?



Then how many are there total?

Tao:
10개



10!

Children:
우와아~~~



Whoa!

Jasmine:
앞으로는 타오가 제일 좋아하는 복숭아를떠올리면서 셈을 해보는 거야~



When you try to add numbers, think of them as peaches.

Jasmine(f/o):
 할 수 있겠지?



Okay?

Tao:
크히힛~! 복숭아 먹는 거라면 몇 개라도 문제 없다구~!!



(giggle) Yeah, if it’s peaches, I can eat hundreds of them!

Tao:
(호흡)



Hm…

May Ann:
 (호흡)



Hm..

Children:
(호흡) 



Hm..

Sheldon:
우리가 숙제를 하느냐 마느냐가 저 녀석 손에 달려 있다니.....



I can't believe our homework depends on someone like him.

Jasmine:
타오를 믿어봐, 잘 해낼거야~



Trust Tao. I'm sure he'll do fine.

Sheldon:
그러니까 걱정하는 거 아냐!



난 오늘 저녁에 중요한 일이 있다구~!



That's why I'm worried. I have to do something very important tonight.

Pongus Peng:
맞엉! 우리 게임해야행!



Yeah! We have to play video games!

Pingus Peng:
익!/조용히 해! 그건 비밀이란 말야~!



Shh! That’s a secret!

Mumu:
시험이 끝날 때가 된 것 같은데..../



He should be done about now.


어!



Huh?

Mumu:
저기, 타오가 나오네그려!



There he is!

Tao:
100점이라구!!



I got a 100!!

Children:
 와아!!!(호흡 계속)



Woo~hoo~

NA:
친구들의 도움으로 타오의 산수실력이부쩍 늘어버렸네요~여러분도 어려운 일이 있을 때엔 친구들과함께 머리를 맞대어 보세요~



Tao's math skills improved so much because of his friends. When you have something you can't solve by yourself, try solving them with your friends.

